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Penalty

Ordonnance supplémentaire a 1'Ordonnance avant

rapport au Trafic Véhiculaire en cette ile
du 2 mars 1929.
(Le 14 décembre 1929)

Sur les représentations faites par le Comité de la Police
Salariée touchant le danger au public causé par la circu-
lation de motocyclettes et bicyclettes avec un nombre
excessif de personnes y montées, la Cour, afin dy porter
remeéde et ouies les conclusions des Officiers du Roi. a
ordonné et ordonne les dispositions suivantes rédigées
en anglais.

(a)

{b)

2.

It is forbidden on any public road in this Island: —

To drive or ride on a motor bicycle carrying more
than one person besides the driver. When a person
is carried as a passenger such person shall occupy
a seat securely fixed in rear of the driver’s seat
and not otherwise.

To ride a pedal bicycle carrying a person other
than a child under five years of age in front of the
seat provided for the person propelling the bicycle.
When a child aged as aforesaid is carried it shall
be properly strapped in a suitable seat securely
attached to the bicycle, and shall be the only per-
son carried as a passenger.

Every person who shall act in contravention of

this Ordinance shall be liable on conviction to a fine not
exceeding £5 at the discretion of the Court.





